COMEDIA FAMOSA,

EL MONSTRUO
DE LOS JARDINES.
Fiesta que se representd 4 SS. MM. en el Salon de Palacio.
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Aguiles

Lilises.

El Rey de Egnido.
Lidoro , Principes

Danteo , criados Cintia ,

Criados.

JORNADA

El

Libio ,. €1
Deidamia , Infanta
La Diosa Tet:

HAd.

reatro serd de maring, con algunos escol

‘1ados Sirens , dama
Arminda , dar
N ;'.'.'_r".L fi

Tetig. Musicos.

Acompaiiamienito.
PRIMER A.

+ ¥ como desierto; v dicen dentro

Marineros y gente.

Fodos. T ¥1Ira al mar,
L no. [ Es inutil la porfia,
porque el viento que corre es travesia,
Atro. Amayna la mayor.
Viro. Iza el tringudte.
Otro. A la drizas Otro. A la escota.
Otro. Al chafaldete.
L'no. Dé el esquife en la playa,
- ol Principe no mas & tierra vaya,
ya que ahismos de yelos
nos cubren. Unos. Piedad , Dioses,
Otros. Piedad ,  cielos.
Tid.Piedad,cielos, piedad,Dioses sagrados,
y si del voto, que ofreci, obligados,
en este esquife , este fragmento poco,
que ha sido 'mi delfin, la orilla toco
desta desierta playa,
que del mar la soberbia tiene 4 raya,
vereis que fiel en clima tan remoto
1a arena beso, y revalido el voto,
pues desdicha no hay, no hay descon-
suelo,
que no enmiende
Lib. dentro. Valeame el giclo!

el wivir.

o

Lid: Cuya eata voz ha §ido?

S,': fe L 'I.'I .'Il.-'i

Lib.De un cofadre de Baco, que h
porno hacerle traycion, del mar a nado,
pues el no beber agua le ha escapado.

Lid Libio 2 Lib. Seior®

Lid. Notable es mi alegria,
viendote vivo. Lib. Qual serd la mia 2

Lid. En fin, solo los dos hemos salido
d tiefra.

Lib. En gue 5& ve 'quan bueno ha sido,
(pues vencimos los dos las amenaz
del mar) el ser los hombres calabazas.

Lid. Mira si en lo fragoso destas peiias
sendas hallas ¢ senas,
que de sus moradores den indicio.

Lib. Ni cabafia descubro , ni edificio,
ni cosa, que no advierta
ser esta isla barbara y desierta.

Lid. Dices bien, pues sus tronc
que de quejarse al abrego estan r
mal pulidos los veo,
sus plantas sin cultura , sin aseo
sus flores , solo oyendo en ecos gra

] rags, v seplir

a salidoy

bramar las fis

T | . 5
Lod0 QiCe tercor, puesto gue

A




El monstruo
quil, "M- Ay misero de mi!ay infelice!

Lid. Oiste una voz ? Lib. Y 'lleno

asombro , j:wa.:r..; que en &l seno

:':1' uesta pPena bruta

nto.

g]".lt.'i,

It

lame

= WM 5u
Lid. Ni hay

nt! quiebra alpuna

aqui

que su duefio oculte,
centro IE‘

sepul

ta sabhep

.FJ.

i uc vy

Marte.

i'.l..F-‘.;,a"---' :go ahora,

e no as desierto,j

Republica es ent

1 tanta
ra se llora.
a3 !."-'..:'ILZL?

variedad y ¥a

, s
- panta
i1 infelice !
jekl ay
1 de su |'-'-'-.I'L'”.'I,
en-conceptos repita desiguales,
Mus. Venid, nid , zagales , 8¢,
Lid. Un esquadron festivo,

pisando .L-i seno deste escollo altivo
tierra,
er .msﬂ. la inmen
1
]

'ltl"'"1|.':'1 ni bien de su cumbre
3a pesadumbre.
paso,

del naufrago fracaso,
sucedido,

Ve "l.'
1

|J_'1r.i_1 T |

que nos

ha
el susto reparemos y el vestido.

Lid. Necio serd quien en
antes crea i la musica, que al lanto:
v asi, [_ﬂmg, &5 mejor que recatados,

asombpro tanto

destas
nn
Sepamo:

¥ troncos amparados,
CipPErenios,

l":s"‘

tante

de :;‘.;t gente nos valemos,

que puede ser que sea
15la, que a:] mar en circulos rodea

Ce barbaros; y mas quando ady

ad .-Lr"ldl:li
estamos de otros miseros gemidos.

« Pues ya llegan, escondete, y veamos,
seflor, qué gente es. Lid. Incultos ramos,
mientras cobro el aliento,
sedme un rato prestado monumento,
Sepa porque

«dent. Ay

un lamento triste dice
i siero de mi!

de los jardines.

Retirapse | Rey , Ul
De dacompaRamiento,

Rey. Esa eminencia, que tan alta

:]ul. einpieza én I.IL?.:I:-_, Y §e

sale el

JiE 7 Ilﬂ‘.'-'q ¥

TH s ay

ke

rematde

L

nQue su in
.!-;_"'."'.".Zl. n.':_i'.l‘: L

Eds
icioy

rificios

quo pr
pOnda & e

mostrando

intando,

Cd

porque admire wveloces
él Dios-delad batallas nuestras vooes
que si su culto aprecia,
presto de Trovaha de vengarse Greci

Mus, Venid, venid,

1

ntranse todos, 3 dos.
Cielos , qué es lo Que veo?

itofue la verdad, masy que e] detn

Viste, Libio, en tu wvida

tropa mas bellay esquadra mas lucid

asi por la dulzura

de  su canto suave,

como por la hermosura,

que honestameénte grave,

Reyna de todas coronarse s abe 2
Lib. Digo que yo ke quedado

atonito | y pnsmn,ln,

viendo que tan extrasa

gente habita esta barbara montafia,
Lid. Si 1igamoslos , que ya no hay que #

MATOs

rigores , ni crueldades,

pues entre ellos deidades ad dmiramos,

¥ es fuerza ser piadosas. las deidades;

donde estamos sabremos

¥ cuya fue la voz, que en sus extremy

nos asombrd , diciendo antess
Dant. dentr. Adonde,
Deidamia, tu deidad
lo én tanta aspereza
V9%, ¥y pierdo tu

58 e5Conk

tu

belleza?
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Jestras vOCH)
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dra mas lucle
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roe sabe s

1
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P
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Sale  Danteg.

Lid. Si la lastima, si el llanteo

para.los humanos pechos
cartas de [avor

y 4 esas plantas puesto
rino del mag,

aborto fue de la espuma,

5]
pera gue veo !

nvicto ¢ Lede Danteo #
All@ Lus i_?i\;:ir
brazos

ne 4o asegurar el j':'.l.i."l.‘l'.lf_"‘~

;i Por mas gue te admires,
te admiras poco. Dant, Qué es asto?

ide Qué ha de ser ¢ desdichas mias:

y porque absorto y suspenso
no te embaraces conmigo,
wlo  yo, de ti pretendo
: de qué tierra

e5 estd, como el desierto

INLOTIMAT

destos penascos habitas,

: vive en ellos,
con mis pasadas fortunas
encuentro,
por desucuparles todo

te he de salir al

] campo @ mis sentimiegtos.

que ¢l Rey mi padre,

b
prudente » advertido y cuerdo,
t

rath casarme en Egnido,
con
de Deidamia;, infanta snyaj
mas para qué I“"‘1 ehicro,

y mas & i, 51E0d0 tu

g vino a tratar; los mediog®
histe , pues que eéstaban
ajustados , aiadiendo

de la beldad de Deidamia
sumos encarecimientos.

Yo .atento , no sé si diga

a4 su fama 6 mi deseo,

que «s gran principio de amar
estar uno 4 amar dispuesto;

gl Gaving .\lla-. )

pedi licencia & mi padre
para pir 4 su Revno
por ella en person

liberal me 1a . dib/,

y Ll

laciendo
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ame el cielo! qué miro!

En un baxel 3 pues, que pudo

ser mejor,que el 'de Argos mesnia,

dibuzado por i'!."-‘;‘.‘!‘l.
de estrellas y
sali un
ufano ,
tanto ,

triste , canfu

de luceros,
de Epiro,
¥ contento,
ahora estoy

50 'y suspenso:
pero no me quejo, no,

de la fortuna, aungue veo
axecutadas en . mi

§Us sanas, de mi me quejo,

que es: mare

de quien impr
sin mandar
s5us

. |
me i

A} " i re
mas qué b yre,
no se desva
A

Al lobreguec la nochas

de ayer , algo mas violento
empeed 4 inquictar las ondas,
y todo. ese wvago imperi

moates sobre
Tal vez pudo
escribiclas con el dedo

en ese papel azul,

y tal .en el mismo :centro
escribirlas en la. arena,

las dos . distancias midiendo
de la sombra del abismo,

1 1 e
Yy 2 luz del ‘firmamento.

Ya el rumbo pierde el piloto,
va el timonel pierde el tiento,
¥ en mo entendidas fahenas,
por mandar mas , obran menoss
de las ondas
estruendo




El monstruo de los jardines.

de ugo ¥ otro embate , el lienzo
de una raiaga y de otra
120Lado , Cruxe, haciendo

como hacia gemido;
istd un caiiamo y un lefio
parece que sienten, quando
mal confundido el Consejo,

con el acuerdo de todos,

no ez de ninguao el acuerdo.

este horror, esta grima
pasamos la noche , siendo
del marinage el estudio,
Ge la nautica el precepto,
alvedrio de las ondas,
hasta que el primer reflexo
nos divisd los celaged

deste monte , sucec
a los ’r}-.l'lgl'-_i.i del mar
los de la tierra, supuesto

| apenas la lealtad uiso
que & mi el esquife pequedo
desbocado

el , en' aguellos
peiiaicos, wvuelta: la quilla,
fue I.'L:‘."lft'zﬂ monumento

tan. de todos, gue no mas
que Libio gozd del puerto.
De mi venida la causa
es esta , este mi suceso,
dime, pues , donde he llegado 2
quien es el prodigro bello
que aqui habita? y cimo aqui
estis tu ? porgque con €sto
1¢ consuelen mis desdichas,
se alivien mis sentimientos,
se cobfem mis esperanzas,
¥ se restauren mis riesgos.
Yant. Dien, antes que te informira
de tedo , guisiera atento

al reparo de tu wida,

llevarte & un barco que tengo
en el mar ; pero mirando
quanto esta sanudo y fiero
FOr uoa parte, y por otra

que las dudas de tu pecheo
no - es posible gue te den
eipera ; escuchame atento,

¥ lo tardo del abrigo

Ll informe de presto.
Llegué a Egaido , efectué
Fos ya urarados concieptos,

di aviso al Rey, mi sefior,
escribite & ti 'lo’ menos

que pude , y lo mas que supe
de Deidamia ; pero esto

no es ahora del caso, vamos
tus dudas satisfaciendo.

Ya sabes quanto ofendida
{: L1i-J .'1|_r“'l.'i|‘:ii|_:|;'r|_'l

de Paris , tratando vive

de -su venganza los

¥ todos quantos
contial el E?C'!'I‘.r.l:z-i-.]
que el Archipie

conjurados & - est
se han aliade, de cuyos
grandes ' apercebimientos
es el movedor Ulises,
a quien por valor & ingenio,
para la guerra de Troya
da Grecia el marcial gobierno.
Este, pues, & Egnido vino,
donde preverido y cuerdo
su Rey , dizo que en la liga
no habia de entrar si primero
el oraculo de Marte
no le daba avisos ciertos
de que :auxiliar prometia
les militarés aprestos
de aquesta guerra. Agui ahora
importa que mas atento
me OYgEAs , porque empieza aqui
el mas extrane suceso
de quantos guarda la fama
en los archivos del tiempo.
Este monte , que por todas
partes el mar cifie, siendo
4 su fortificacion
foso inexpugnable ; un tiempo
isla fue habitada, donde
sus moradores vivieron
con politica, aunque hoy
no es mas que e:collo desiertos
La causa de despoblarse,
dicen que fue , que su ameno
pensil la deidad de Tetis
tuvo por divertimiento,
4 que del mar con sus ninfas
salia y ¥ agui Peleo,
Principe joven , llevado
de sus amantes afectos,
forz6 su hermosa beldad,

dam
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jupe

mos

Oy

rnds

.IET'-

meroe

LiertOe

nend

>

nfas

dando ¢ robo & sus deseos

la ocasion : ella’ ofendida

del injusto atrevimiento,

el talamo destruyo,
inundando & nieve y fuego
los edificios , los troncos

que  fuerdn,
sin cuidar de su defensa,
complices de su desprecios
Dezde entonces en sus grutas,
diz que se oyen por mowmentas
tristes - gemidos , de qu
la mitad responde el eco.
Madie & e
el .|E,_:|'.|_-|.'.'I'.'.} port
de una
de un pé¢

los vecinos,

CLUEVA ,
SCa est

1 vOozr s@.escucnan
lamentos.
amante

io incendio

en hun
quejas , ansias ¥
De la ru l
perdond el sa
en la cupula del monte
templo

el edificio de un
"..’I'.’.l.lll.!I a }"].".r"."..' y B0 ';.'13

edos

los m

atrapell
itable isla,

de la
¢l Rey de Egnido Polemio,
Deidamia y con Ulisesy
eza y plebe del Reyna,

guiso el sacrificio

£0n

hacer
de Marte , porque con €so0

mas obligado responda;

al ver que 4 su culto ateato
viene 4 -repovar las aras,

que cubric de olyvido el tiempo:
Esta es la causa de hallarnos
todos aqui. Lid. Segun eso,
Deidamia es aquel hermoso
prodigio , aquel pasmo belloy
que arrebatd mis sentidos,

al verla ahora, encubierto
destas penas 2 Dant. Es sin duda
Lid. Quanto & wmis fortunas debo!
Dant. Pues que ya informado estds,

vén conmigo , porque luego

que te repares , senorn

vuelvas al baxar del templo

4 hablar al Rey y a tu esposas
Lid. Eso ne y que fuera neeio
uien @ wista de su dama,

mas al lance primeroy

De Don Pedro Calderon de la B

llegira con
de llegar pobre.
porque el ser
tan grande , que aua parecerlo
de l::’u::ﬁ:!m], cansara

aborrecimiento.
has de

en ella
Dants Pues
Lid. Enc r

mi nombre , hasta que escribieado
asistencia
\LOs

qué hacer?

padre , su
lucim

4 mi
me adorne de
dignos de decir quien soy:

v oasiLis-

Dent. unos, Qué horror!

Jiras. Qué L"’l'il';1f:|1

) f- - Quk
Jtros. Que

asombro !

Loi tres. Dioses divinos ; quc e5 esto§

Dant. Dentro del templo de Marte
se oyen marciales estruendos
de trabada lid. Lid. X al duro
monte scberbio
pRrece
gque s¢ Arranca de su centro.
Sale U lo.
Ulis. Qué admiracion tan notable!

terror el
estremecido ,
I

es asombri

Dant. Valiente Ulises , qué es esto 2

Ulis. Apenas al templo entrames,
quando Marte , respondiendo
al piadoso sacrificio,
prorumpid en horrible acentos
Troya serd destruida
y abrasada por los Griegos,
si va @ su conquista Aquiles
4 ser homicida de Hector.
Aquiles , humano monstruo
de aquestos montes, en ellos
un risco : ¥y agui troncada
la voz quedd , confundiendo
las seiias, que iba a decir,
turbados los elementos,
la tierra hablando en temblores,
en relampagos el fuego,

roncos bramidos,

tristes

deidad , 1
que sea Yenus,
a'los Troy 105 %)
aguero

fre,

el mar en
y el ayre en
poarque otra
{gquien ignora
que es afecta
ofendida que el
el araculo de
quisa coen este pofisnato

Dentro terremot

confusion! Terremoto.

[

Terremolo

des.
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el pasmo 6 el miedo
QUsSCar
al nronstruo Aqu
que

usto

nos

embarace

les 4 queriendo
ocu el asombra,
o vos le ignore el estrueada.
Y el Rey y Deidamia 2
Todas
rados :ia,l
d-_u--.,ni tn ya. Lid. Nadie ent
quien soy. Ap
ﬂ.'-‘.‘:. Seguiré tu intento.
Salen todos los que entrarvon
Reys Pues de Marte |a

VO AVISE 4

nos le

U ,_';:' 0,

12nda

a Dant.

al templo.
5 i rrada
nos

A i
aiCienct

que en este monte esta Aqgy
en &l el Yénc

e Troya consiste n tantg

1 €n ito
que &l no |'.I'1[nr_| a, no debo
B i 3 i

&l L | 3 ¥ 151,

1o Mmas que ofrecerte puedo,
:', I dibigencia : todos

| entrana penctremos

desta. .y

busea suyas

4 tronco, y centro & ceatro,

Iras !.'n'l.'...'r.,
IMInemaos,
itio , que no

Valor nuestro.
L":tn"""i ero 4 Senor,
10y del mar, pobre y deshecho,
Puerta en estas rocas,

merece a tas plantas | nesto,
dicencia de hablar | dire

€n que parte escuché dentra

de una roca VOCas.
Rey, ElC awi agradezco,

sin duda

encubierto
. Yo |
corriendo
Vaya, R{}'. Eso no,
ragoso su desierto
para tus plantas; y 1

queé. ty te gu

que’}

tomo

humanas
0 te

es la

esta

gruta I.'Em' 'r‘ a

asombro, T

la primera,  que

i’_-'J. tonte

X
aaly

edes , 'te ruegao

Q.L.’:ntu

monstruo  de

los jardines.
F.-l:’:lf J,.l' ki1
vén , " Foi@
Ulis, Tu verds mi
Dant. Tu conoceris
Rey. Pues con g

esotra; conmige
mancehpo.

dilig

Tl

Il

afecto.
novedad
Puesto;
errarle , es bien

voces ¢ mentos

volveremos a aste
¥ Para no

que :._.';:
los: tres de

y a4 ti de divertimiento:

y asi y Deidamia

onando

» haz que siempre
esten U5

AcCentos.
e« Dant. A la cumbre.

CAZAr

mon

truos,
agasajo t

bella Dei

Jibio @ ay

id |1.I-...'I:',

encareci

dos los hay
llano y'a .|-'l.
Deid. O gué injust

Gl 1O 5y

Con Mas penas, que !. mias,
ocupa mis seéntimientos !

me preguntais €30,

decirlo
saberlp

padre,

dos el
para
que el Rey mi
tirano mis deseo

(:.hlf"c' trata en
1do: de
natural c¢
grande
hom

me

Tenorais

)
G

mi

por
tan
a los

Cion
#borrecimicnto

bres , que no

quien
Y quando

esta

Mmerszca
no
altivez ,

exar da

un des
fuera tanta
chOmo

pueda
sentir y

quc un
las despegos,
los desvios,
llamarse d Oy

mh
no IEEy,
Yencerme

sin sufrirme
{JJI.!

luciendos

b ma
aAntcs

lominio y que al afecto?
Las soberanas {" dades,
ar de mnacer, tuvieron

O para quien ‘nacen

Jué llorast

cond
olto
sir: §

g
.:_,1 2w
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que aflige como primero,
como - puedo no

oLro '_-g;u-_d‘} que hoy L(llﬂﬂ%
i & cuidado?

¢ig. Astrea, mi prima,

con quien en mis anos tiernos
pasé la primera infancia,

. sin que haya podido el tiempo
; apartar los corazones;

' pues aungque ei verdad que puedo

>

LEner

h
3 )
)
x

Si
il F

D
vedad

asentar que de sus

i poco 6 nada me acue
todo, ni la
los ¢

la ausencidy ni

han sacado
del pecho

la distanciay

. coan

imbres de

acuerdo:

Ac 1y 2y

ij(l"i-_ru.”: de

muertay

que esa pasada to L
1 P
que echd & pique en estos puertos

: *HEfR  un baxel , sea el a ella
- o] Ia ¢ 1. Arm. Loz sucesos
035y no gustosos, mejor es

echarlos, que temerlos.
&ir. Sientate , y descansa un ratoy
4 llorasf que :nosotras cantaremos
€50y sirviendo el ecanto & dos luces,
de aviso y .de pasatiempos
Deid. Cantad, pues, mientras yo doy
treguas & mis 4
Sicntanse sobre algunos peiiascos fingidos,
quedase dormida Deidamia, cantan , ¥y I.'-'.f.‘c'
gntréal o una roca Aquiles, quedan=
dose 4 la boca de ella, westido
de pieles.

[y sentimientos.

habidel | Cantan las dos. Desdichado
ecio® del que no vive engaiado.

Cint. cant. Qué importa, si oyendo estoy,
Nise, tu agrado anl0roso,
gue tu no me hagas dichosoy
si yo . jnzgo que lo soy®
&ir. cant, Credito al semblante doy,
aunque: me miegta el semblante,
vive mguel instante
te tu agrado,

ado

que no  vive enganiados
Aligra- sule: Aguiles.

dquily Ciclos; qué Vo0& Lan sonors

De Don Pedro Calder

de la Barca.
es la

]

I,_'II.-.I...I &
qué paxaro ha
este que ‘hoy llama a ia aurorac

que hiere mi
nuevo sido

vida lo

pero gqué mucho., si he estado
] naci encerrado

todo mi

{2,.':.;'1..' :ji:l{-
en esta boveda ot
sin ver del sol la luz pura,

ni que es cielo, ni que es prado @

sCura,

La deidad qué agul me Cridy
v 4 verme de noche vieney

pu

me tiene

las leyes guardar,

este capto ular
& romperla me resuelve:

e nor. sl vuelve
ntars

¥ez 4
disimula

el eng
el amor , gque no hay en ti,
qué
51 yo
Sir. cant. Munca llegue
E"':.'.:-\.
t'11:_'_'1l'|.'lu.'.l'}, queé morirc
zeloso vy desespesado.

Las dos c &

imperta haber daiio en miy
no. conozco el dano

el desengaigy

mejor me e:ta

p

Desdichado ,

Qué dulce voz! qué suavael

ue he podido romper

la prision, teago de ver

qué plumas se viste ave,

que robar el alma . sabe !

it. Parece que se ha dermido

eidamia. 8ir« No hagamos ruidoy

que no- importa el avisar

as , que el verla descansar. Faniey

l» Ya.de la cueva he salido,

y al wver del sol la luz pura,

se ciega la wvista mia,

salgo a ver el claro diay

y doy con la noche obscuraz
variedad! gué hermosurs

admirable ! y si creo

4 mis noticias 5. RO Weo

tian

O
O

_.'"L:ll:-:_-l azul  re

el cielo debe de ser;
la tiegra , & mi parecer;




sera este hermoso verdor,

este arbol , esta flor,

ave ‘esta,; esta I,L‘.‘]uht arente
fuente s aguel mar : mas d-_'tg:n:f,
discurso, que tu voz yerra,
que esto solo es cielo , es tierra,
mar, arbol , flor , ave y fuente.
Cielo, pues estda adornado

del sol y de las estrellas;
tierra , pues colores bellas

su vestido han matizado;

arbol , pues de su tocado

el viento las ramas mueve;
Ror, pues aljofares bebe;

nar y pues riza albas espumas;
aAve , pues tremodla p]'.u'l'.ﬂs;

y fuente , pues toda es nieve,
De todo guanto llepué

1 =
@ VEer, esto es , en rigor,
lo mejor de lo mejor,
COmo esta su mano fus:
Ay Dios , si me atreverk

& tocarla! osado llego:

BY , qué me abraso! ay, qub ciego

me yelo! O a aleve,

& la vista eres de nieve,
y eres al tacto de fuege?
Mas con tn velo 6 tu ardor
tan poco dane me has hecho,
gue antes siento acd en el pecho
bien hallado mi dolor:
no tuve pena mayor
jamas , pues de gozo llena
la alma , otra vez se condena
& seatirla, discurriendo
qual serd su gloria, siendo
tan apacible su p<:r.‘.1'§
Mas ay , esperanzas vanas,
que eéntre las cosas que of
& quien me ha criado aqui,
una es (desdichas tiranas!)
que hay deidades soberanas;
b | s aquestas son verdades,
ya con dos contrariedades
rguyen mis paraceres,
si hay deidades , tu lo eres;
si no lo eres, no hay deidadest
¥ supuesto que ya aqui
tal te conoce y adora

L
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El monstrao de los jardines.

Agr

Aguil.

ya todos : mas ay de mi!
qué miro! Aguil. No huyas asis

Sir. Fiero monstruo.
Aguil, ¥ dime , puesto
que has hablado. Sir. Suelta presta
Agquils Tan grande asombro te doy?2

oye , aguarda. §ir. Muerta soy!
valedme Dioses!

Cae .-I’J:.'r.l,'.'y.x.f.: Sirene , despierta Deidy

mia, y queda Aquiles entra las dos.

Deid. Qué es esto?

quien da voces? mas ay, cielo,
quien vid asombro semejante?
il. Oyeme tu, y no te espante
mi vista, ni dé rezelo.

Deid. Viva estatua soy de yelo.
Aquid. Que solo saber quisiera

én la confusion primera

de tantas dudas esquivas,

si importd , porque tu vivas,
que esotra deidad se muera.
Quando tu sin vida estabas,
ella con wvida wenia,
quando ella es estatuna fria,
tu de Trespirar acabas:

dime st el alma la dabas
prestada por el instante,
tante;
porgue siendo asi , que 4 dos

qué no te era a

una alma sirve , por Dios,
quie mi rudeza i._.:rln-?ru;'_r!
a tu sér ha de pe
que a cobrarla se resuelva,

y porque ella & sentir vuelva,
que vuelvas tu a no sentir:

no porgue he de conseguir
mas gusto €n gque viva aquellay
que tu, siendo tu mas bella,
5in0 porque yo , al pasar,

me pueda el alma abrazar,
para quedarme con ella.

Deidi De ta semblante feroz

el susto en horror se muda,
que no es racional tu duda,
aunque es racional tu voz;
wa ni discurso weloz

se atreve 4 juzgar, no en vane;
gue hombre humano eres.
Firano

ta




espante
Y.
yelas
iera

liay
Ty

LTy

0%
1dady
da,

oTs

van®y

8 Deid. Puas

De

Don Pedro Cajderon
2 .

v tienasme por Hamano ¥ g grillois me ha puesto el miedo
= i i sy A ]

Hijo soy de una ri,_.h_-..?, n tal ligereza

que -esto solo s& de mi, ista " miia

porque desde que naci,
no la/debo otra pied
como asit Ag

2

suspende.
Deid. Ya en

Sirene. Agquil. Como cobrbd

volvid

'} & o]
in faltacte a ti¢

y vida? Sir, Si.

L -

Tienes alma

Aquil, L

rfaAn

.’I-;l} no eéran tuyas f
debe de ser
con ecterna palma

cuerpo da un alma,
vida 4 cada sér:
tu?® SiriUna

autor

eres muger,

Una muger. Aquil. Qué placeres
tap amorosos!

Dios , que sois hermosos

| 1

5 @

L1ernos ,

&

| 'I'.'I.".'E;L"Tl_'\'-
chmo 4 vicndo estoy
las dos una exceléncia;
hay tan

en las dos

5l

an

grande diferencia

s que al veros hoy,

con igual afecto os doy
uni alma que tengo bella,
y tan al eontrario della

53 que al ‘iela’ 4 cobrap,

tu me la vuelves a dar,
¥ tu: te quedas con ella?
Qué poder en ti mas
puso el cielo, pues a ti
el verte me basta
¥ ati no me
tu hermosura divierte,
la tuya me da pasion,
y en <digual admiracion,
€on ruales enojos,
tu te quedas en los ojos,
tu te entras ‘a2l corazon.

Sir. Sefior monstruo, que h
en lo

fuerta

4 'mi,
basta el vertes

me

. aY,

que va a discurrir,

muchisimo que decir,

Mas yo' no estoy  para eso,

D:id. Muerta estoy , estoy sin seso,
al wver
eén tan inculta

vir. Huye, sef

10Td
Deidy No pue

confizso,

tanta rustigueza

i'll'.'[_il.'.f."l.

o

«La crueldad

uelve Fivene del .:'u.'_-.'_rr:_|__-;.-_;|.

Deid. No.

1ia

Lu

DL':'

me haces cog

fi it ;\1".}, no te acersues , desvig.
th No huyas tu , detente , eri.
Buelea, Detiriieta da
» No haré , hast 1era
1% a ¥ art e

Jir. dent. C
én 105 bra

Tod. dent. Ac

Agquil, Qué vaces  aguosta Tl

Deid. |.l‘. mis gentes , cuya )il
te dard muert Aquil. E vand,
que tema al sér sgher

de Aquiles, .U‘;';.I-'.

Qus ¢s5 lo que o
tu eres Aguiles & Aguil. De m

€0 €5 todO quaata sé.
Detiene Deidamia 4
Deid. Pues ¥o
].|. que ‘te detenga & ti.
Aquil. Qué’ poco habras mensster!
Deid. Ha la montadna,
no hap quien venga 4 mi voz 2
Sale Lidoro. 8i,
que perdida la esperanza
de hallar Iz gruta, no pierda
la darte tanta
confusion :

ahora sere
i

de toda

de vida en
barbaro monstruo,
2" mis manos.

Al acometer a A-g;;..:"
Derdami

muere
Lidoro , |
y v e detiene.

e

il

L'.(TI..'r'.Er'r-] » Qué es05 mares

drrojaron a estas playas,

nao niates , que

Lid. Qué es lo que
ks Jus

A;.‘H;. Qu

bia

i o
ie 5 julles.

escucho £

A

& ra

ha introducido en mi pecho
el ver que con ¢! se abraza®

que es un  caki
lo que juzg
Lid. Tu adve;
ne su vista m
para no'd

darle
(k. Py

uas no
Vedmos 81 mata lid

aborrecerla

w




Fl monstruo
L:d, Tu eres Aquiles 2 Aquil. Yo soy,
ide Pues de esa loca arrogancia
quiero remitir el duelo
por ti ; ¥ por quien me lo manda;
porque siendo como eres
destinan las saceas
deidades para que Grecia
logre de Troya wenganza,
quierd Ser tu :'|J1'.ig::|. A;u L YQ
no quiero , que sera infamia
ser @migo con la wvoz,
y enemigo con el alma.
ik Por qan‘: enemigo ? Aguil. No sé.
.-'..’. (Jué causa he dado ® Aquil, La causa,
aungue bien como es,
no sé como se llama.
Deii, fue mia la ventura
de hallarte y ¥ el duelo ba tay
de venir. Aguil. Eso

4 quien

bien
Pues

conm
no es posible , aungque me arrastra
tu hermosura y mi dolor.
Deid. Pues por qué?
Aguil. Porque haré falta
d una deidad , por quien vivos
y si viene, y no me halla
en la prision que rompi,
no dudo que sus veaganzas
haran mi vida infelice;
y asi, 4 pesar de las ansias,
que & ua tiempo siento & ignoro,
@ Dios , deidad soberana,
y agradeceme el dolor
que llevo dentro del alma.
Deid. Oye. Lid. Aguarda.
Agquil. No es posible.
Lid. Si 1o'serd s 51 te alcanza
mi velocidad : espera,
que yo le traeré 4 tus plantas. Fase.
Deid. Mal podras, que el vieato mismo
debid de darle las alas,
Sépun penetra veloz
el monte. Salen todos.
Rey, Hermosa Deidamia,
qué ha sido esto? Deid, Examinag
que las dichas no las halla
quien las busca, sino gquien
mas empereza el buscarlas:
pues yo, que & buscar po fui
& Aquiles , en esta playa
le hallé. Ulis, De quk sabes que &
8 D¢ que &l lo declara.

igo has
g0 has

Vase.

Iuese

de los jardines.
Dant. Y donde estd?
Deids Se ha ido huyendos:
mas segnidme , que auaque vaya
tras &l el gallardo joven,
que del mar la horrible sana
arrojo & tierra, no juzgo
que le alcance; sino  atajan
vuestros pasos por agui.
Todos, Guia, que tus soberanas
luces seguiremos todos.
Dant. Libio , pues ves que
én alcance deste m
que un Dios revela
es Lidoro, vén tras &l,
no suceda una L1¢~Era.:i.a.
Fanse todos, vy queda Libio solos
Lib. Vaya ¢l gran Sofi, que yo
nunca fui amigo de caza
de monstruos , aun de perdices
¥ de conejos me
porque despues de molerse
un hombre tarde y anana,
no trae quatro
que le que cuesta en la pl:
Unos dent. A la marina. Otros. A la selva
Otros. Al mor Sale cayendo Afuhh
Alu.f El cielo me wal |._71'
Lib. A mi tambien , que no menos
lo be wenester. Aquil. De esas altas
peiias me dexé caer,
porque nadie alcanzdra
de quantos me siguen : cielos,
en gqué mi vida les cansa?
Lib. Ay que tamaiiito monstruo!
pero para mi este basta;
¥ asi entre aquestas dos peiias
me esconderé mieatras pasa.
Aquil. No soy bruto de su especie
por qué me persiguen ¥ tanta
fue la culpa de salir
tras una voz, que arrebata
los sentidos # Mas ay , cielos,
que entre confusiones
el tino perdi a 5'1. grutal
Por donde iré hasta enenntrarla
Lib. Par donde no conmigo.
Deid. D
fue de donde
Lid. deat. Sitiad al monte,
Dant. dent. A la playa.
Ulis. dent. A la marina. Rey. A la selvi,
Ayl

i

Vase

Fansee
quien anda
onstruo,

» OLro guarda,

cansan,

mas que rei -'<.' N

1L 3s

ta.

e

tantas
1

dé

dent,

aquellas pedas altag
se arrajb.




th‘ D'JH
l. Pues tan en mi alcance andad,
"l.,_] 1@sta quiebra me esconda.
No habia otra dl:wo-"wp 1da,
~.:.|m_ esta ¢ Aguil. Quien estd aqui.?
na Lib. Un lobo, que did en la trampa.
y Aguils Quien eres ¢ Lib. Iré 4 saberlo,
yva vuelvo. Aguil. De g espantas?
Lib. De poco ;
Aguil. Por qué ¥
Vand de espant
vien andd hay-en la
Ny pues hay hombres q
jarday donde hay que n
Veén aca. Lib. Aqui estoy

¢ Vaya

n

16 te

Vag pues es

Lib. Porque

Aguil. Ahora

'n'-f-"IED gana
cCOonoico
que tancia,

rmbras

muy bien.
«Aguil. Has visto en esta montaia

una boca , de
todo un
Lib. Pues no 2
parte -.'-f!. Aj
Ll Des
! Aquil, Th
i CoOnm
1 VEngas ; y ya con dos cansas:
que P”‘r donde Yoy no
a selvl  decir , y de paso me h
CAPET d-' un dolor gque
Yén como
una
que
todo

desde

quien es
penasco m ord h‘.‘t?
vaya usted , que 4 aquella
f« Véntn 4 en

- 1
ENAriA.

daré las
me ha d:

1 'que

SENASs

do causa

I:||||_|'l

puedas

1 as
ignoros
se llama

du];_ pesadumbre,

d un tiempo yela abrasa
l corazon, corriendo
ajos al alma’®

bias visto ¢

-I.,"

2

A guil. Udn muger.
Lib, O ¢ 1das

']

mis ciencias faltan,
pasion AMOr.

A.r".'f!, '[.'.:.Q-Izq » de Spues de 1 ..fir.ﬂj
mas' f i

esta 23
otra
hija
como

le . contraria,

ma ? Lib. Qué habias
vistd ¢ AgquQue d& un hombre se abraza,
b Pues esos se llaman zelos.

Zitlos 2 mientes tu, me enganas,

-

5¢

"x_:" que 2elos no pueden ser

& A quish una letra falta

: para cielos, v les sobran
i para ser ‘infierno tantas:
1 y quatdo lo sean ,.qué cura
s = tener pueden ¢ Lib, darla,

AT 1Y FEETRT o) ta
A; ime tu un poco de olvide.
Lib, Hemelo ' dexado en casa;

5l un tantito me

e rag
“PETAS,

edro Calderon

iré
de
Ye

COrre

por é&l,
tantisimo

¥
ndré cargado,

1T
vuel

vel

veras que
mami
Deid. dent
eighs denis

cercad

Alli

el siti

el despefiarme
para que el ¢
Bners | P
per

por esta part

Al irse, sale
Lid. Detente,
prodigiosa fie

de que 4

a

bla el sear

ra
de

los pies de

de la Barea

en volandas,
de olvido

._-4_ I Qué aguardas ¢
Lib. Al instante
vo, la espalda:

ro me esconda €

Liidoras

humana,
icha

Ser | 4

Deidamia

vuelvas. Aquil. Porque tu no logres
esa dicha de ‘agradarla,;

no
el
Al huir por otro la
L'J'.:-. ."'L:-,"l

racional

|:'I- ] o

montea

arda,
huma

}"ﬂ. r1||.' !"l ard
quiere ‘el ci
quien te dedig

de Marte,
de Grecia.
es para
Al r:*"" por

Aqu

mi
otr

cercado
Al hutr 4 sale
Donde

R:'_':-'*
sed mia
de tn
Va por otra par

Deid.'"No  huyas,
sabiendo
quien

la al

para tu

A.;:r:'I. Eso no sé, ¥ i€ que

uaa deidad qgu

quedard , si no

mor ,

para

rendimient

que no

tra ver
aré,
do , sale Ulises al paso

a0 monstru,

e 4 las

blason
Pretension vana

CUr:0.

o

shanza
[
H

te agravia
&
honor te busca.

irada

donde me dexd ; y asi,
entre todos, las espalda
fiadis deste pehiasco,

he de hdiar, ¢ 1 i




El ‘monstruo  de- los jardines.

i libertad. Tod. Pues cbmo

ibrarte aguardas?®

Loma un tronco de urn arboh
auil., Muriendo y matando. Rey. Date
a prision, pues gque no tratas
darte a partido.
Agquil. Divina Riten todos con él
deidad , cOmoO en pena tanta
por un pequeio delito
e falta tu amor?
Se abre un pefiasco , sale por él Tetis, y
abrazando d zf:;ru'f:.‘i sS¢ entran.
Tet:. No falta,
que este pefiaseo abrira

us pavorosas entranas,
para librarte de que
mpla el hado su amenaza.
Aguil. Ay de quien vivo un sepulcro

0 esperanza
E Que nunce ha de volver

d ver el sol de Deidamiz! Fanse.
: 3! Lib. Qué portento!
Dant, Qui villa! Uljs. Qué ansial
BPeid. Pues el centro de la tierra,

para esconderncsle, rasga

5 , quien duda

que oculta deidad le ampara?

Rey. 5i contra oculta deidad
humano poder no basta,
dgesamparemos el monte.

Dant. Al mar. Lid, Al golfo.

Todos, A la playa.

i, a'1".'I:!'LI:'..|' todos ]'.-.._'r"ﬂ.u y YO
quedaré donde dé trazas
cpuestas , deidad , de hallarle
donde quiera que le guardas.

duros ¢

JORNADA SEGUNDA.
Fuclve d abrirse el pefiasco, y se ve en él
esy v d Tetis luchando , v con log

primeros versos salen al tablado , y

cierrase el FEAGsco.

Aquil. Esta es
Tet. 8i. q‘frg.'l.:.", Pues no

quiera admitirla, Tet, Qué intentas 2
despefiado
sde esa mas alta peida
donde mi wida,

i ¥ resuelta,

piedad ?

Arrc : irme

al nmiar , 8
i sT:1 '
SEoDEr3 e

** un sepulero & otro sepulcro

A ¥ ] s
&1 'j;'.‘.':" LD es

pase de una vez , y tenpgan
fin tantas ansias. Ter. Advierte.

Aqguil. Es en vano. Tet. Consider.

posible,

t. Mira. Aguils Qué

hay que mire? qué hay que adviertg?
qué hay que considere? quando

sujeto a tirana fuerza,

vez solicitas

reducirme 4 mas  estrecha
prision , que la gue echt & mal
18rna.
abrirse

los aiios da
Quando juzgué «
en. duras bocas la tierra,
amparandome de tant
como me sitiarom ., Ffuers

para mi sepuridad,

vuelve a4 ser para mi afreata?
Pues no , no ha de ser, que ya
es tarde para obedieacias.
Antes que wiera del sol

1;1:- IMCes ., antes que '\"-lL:".I.

de loz cielos la hermosura,

de los montes la soberbia,
de las flores la abundancia,
de las aves la belleza,

y la inquietud de los mazes,
ya toleraba mi estrella

en la fo de la ignorancia,
el voto de la paciencia.
Pero despues que los i,

y vi que juraba Reyna

de la hermosura & Deidamia
toda la ' naturaleza,

cOmo quieres que otra vez
sin ellos viva , y sin ella,

y me consuele de hallarla
tan solo para perderla?

Y asi, piadoso-cruel,

que me amparas y me fuerzas;

quée me Crigs ¥ me :*..‘.:gi::,

me ll:liag:{s ¥ me¢ atormentas;
perdoneme tu respeto,

que aunque obedecerte quisra

mi voluntad , mi pasion

no dquiere que te obedezca.

Yo he de seguir de Deidamia

la luz , aunque lo defiendan e
los hados , 6 has de quitarme

la vida , porque no teanga,

& pesar de mi valor,




AVSENCia.
supieses
atenta

crueldad,

rqueste trianfo su
Tet. Ay , Aguiles, si
quan piladosamente

(’.._l.

rtes
lera.

¥ reigrva
Aquils Qué influxo

e EI u} !'.'l.

advieml
ndo habri

v i 1 2
mas , Queé quitarme la dac
pues si tia' me guitas esta,

lona,
flera

51 per
/ pue
vida
18rtas

mal

dexa
nmio,
pierda.

ridamia,

Lo

e, pues, bella D)

ya

O,
VanG,

€n
que meé cHnvenLa

& digh que e

€3

razon; ¥y

la causa no sepa

que te :‘-bl!g;}: i ocultes,

Gulien erés y S0y, y mienlras

no' volviera 4 ver el cielo

de aguella deidsd, 'aquella

sin quien ya serd imposible

alivio mis ansias- tengan,

de volver a domarme

yugo de tu obediencia.

T:t. Tanto una beldad te arrastra®

Aguil. Tanto, que sepuirla cs fuerza.

L_r. '\n:_.- hay t.-.\'.{‘uf Aquil. Mo sé dél

."|1.r._,r"1|. ¢ Aquil. No sé della.

18y alved irio 2 Aquil. No es mio.

. No !;.uyhb.::adf ff.f.,uf. Es agenas

No hay remedios

. No hay remedio?

Let. .'\;'u hay pr‘.zdl."]v::"l.?

Aquil. No hay prudencia,

MOTie 5 @ ver a Deidamia.

t» Pues ya que & su extremo llega

tu pasiony llegue @ su extremo

la mia tambien , y sea

un asombfo de otro asombro

: reparo infeliz. Agquil. Qué

o Tet, Que tu
¥y yo poner

a3,

e me

no na

T

w b

intentas &
. @ I: ore
:-L::ITJ ta !-?L..&iLu;

medio

scpd,

De Dot Pedro Calderan de

con que tu a De

b o
P

Aquil. Al amor facil,
Tet. Si « le Vo' le temas.
Ter. Si ario Qué obstat
Tet, 8i e ctran Que lo -:J!-
Tet: Y 5 R f « Peligra

en ermin de :‘
Aquil. O mi vida

1« i 1Y i

e ra, dr, es,

Desta maneras
!“.... as,
fue TZiy
no

ha de ser ¢ Tt
Yo soy, prodigioso
ya declara
Tetis, hija de
primer deid sfera.

:"L'.gr',;r,:i. tardes , que el -1']'-'_"'(:'

ne as

Nepti

!illl_'
ad de su e
en su hermesa primave
conchas me
a clavales ¥y azuc
otras ninfas del map
discurria ribera

deste m coronada
de aljofares y de
Feleo , . Principe altivo

de la isla, tras las fieras
Ia campafa discurria,
quando viendo mi belleza,
{para desdichas ;, no es
vanidad que la encarezca)
solicitd: mis favores:

¥y advirtiendo ' quanto  era
{!L':\-_'I\J

in
r!;.'F-l tén

ferice, ¥

con
la

onte ,

perlasz

H 4 H " "
impos ible a
ingrata mi cidy

dispuso ; pero permite
que agui turbada la

Ia retorica dis

lenguay
pense

mblants , pues ella
con la voz,
VvorFuenzaz

con = -1

dird

TMENOS
le.c'. &l
basta
quu

dice con la
pues 5 ay
l.'u.l_:r'.-;:-u de
» porgue

".lr'”‘

de mi ,

pues eres tan desdi
que
que

paclite

tocdos se

quando

nac

AmMOr,

LAeL L,

ieron de un

o de una




EL monsirno dé’ los' jardines,

Yo .ofendida, yo quejosa,
porque nunca’ se  supiera
que tuvo legro su injuria,
ni que dié fruto mi afre
a &l le di muerte, v la isla
queme, no dexando en ella
racional testigo , en quien
no sepultase mi ofensa,
Sin réservar, no mi ira,
sino superior cle

mas que ese’ templo , que Martes
Sobre sus cumbres conserva

ta s
nia;

(-]
o
1]

Entre este horror, este asombro,
€ite pasmo, esta inel
lidiando en mi pécho ,
el rencor con:la ter
¥ quel culpas de ‘malicia

iba a p 1y
e cCrid 14+ 1
queé encoms 1 13 [-'_lr'];:g'

creciste & merced de eals
silvestres feutaz v
Viendo , pues,

1
nacimento ,

al discurso de ty vida
leerle en las doradas .|
de ese volumien . HEIN
de la no adquirid ciencia,
sino heredada , bien como
deidad de mares y selvas;

¥y hallé ; que al tercero lustra
te amenaza la mgas  fiers

lid, la mas dura batalla,

la campaiia mas sangrienta
de quantas en sus teatros

la fortuna representas

Con que al ver por una parte,
que a mi 4eécoro es decencia
Benerte oculto; y por otra,

que & tu vida es conveniencia,
quise , rdfiadiendo razon

é razon, v fuerza & fuerza,
que no: salieses al munda,
hasta que mi iligenci
haciendo que el fatal crisis
tle la amenaza transcienda,
quebrase al hado los ojos:
Mas ay de mi! quanto yerra

quien al poder de los Dioses

ene hacér resistencial
'

Marte lo diga, pues viendo

gue al ‘ceiio de sus viélenciag
ontigo el horror anima,
contige el estrago alienta,

en su, oraculo ha mandado

que en los centros de esas quiebyy
te busquen , porque tu solo

importas en esa guerra

tanto., que sin ti no pueds

acabarla toda Grecias

Y digalo Venus:, :

siendo 2n el robo de Elena i

complice ; como soborno

que fue dz la conmpetencia

de Piris; con los estruendos
de agua, fu
el wraculo

dexando en tu nombre vV sefias ¢ o

declarada la noticia, 1""’-‘

y dudosa la certeza. "_F :

Y siendo asi, que tu ha 1o -'l,-
 § I !

¥ su -oraculo convengan, -_ﬂ.

a tempo que tu venéido

te ves o depasion tan ciepa, =

que el retirarte & que

es retirarte 4 que mueras
qué’‘mucho que yo al \
de uaa un‘!tr,:n.h'.r. idea 4 ey
procure hacer tie
amor ¥ oraculo
Astrea ; prima de i
4 guien en su 3 tierna EH
llevd al gobierno de Acaya |
su pzadre, muriendo en ella, =111
Hamzada fue de Deidamia 1ad

4 que en sus palacios tenga i
las dignidades de dama, '
eon los honores de deuda. §

Embarcse, pues, v al fiero T ey
tewpor:al de uaa tormenta W g

dio al través', siendo la nava i iy gy
5 . T i o N
su tumba , la quilla wueltas 5 i

Con que yo ahora, valida i
de la blanca primavera e
de tu edad, apadrinada | 8

de “tu divina belleza, | e
en fe de que nadie puede Uy i
en KEgnide conocerls, .

puesto gue de infante 4 joven 2
dan las facciones mil vueltas, Tug
solicito , como dixe, " u

que el mundo en tu historia ves =N
la




olencias
e

esas quish
i .;,l.ﬂ

|')’

1e hadoy

extrana , que el tiempo

en plumas y lenguas;

la mas
repite
pues Como, tu, Aquiles , tomes
el trage y nombre de Astrea,
y yo baxel ¥ familia,

r demas faustos prevenga,

como el T204

no dudo
que delin guente se
ala ;
donde nadie le sospec
te ampares tu €n tu peu
desim; wndo  senas

de alli pueden buscarte,
ni el atorinentay
ni el hado que te amenaza,
ni oraculo que te arriesgaj
disfraz tu ashora

Ty
L!.

50,

sombri

amor que fte

en Ccuyo
discurre , imagina y

& J
qua viene a estarte
tu influxo

:5:'-.‘ de ti
O estar sirviendo 4 ta
y quande no te convel
tres razones tan precis
discurrir es la mas cuerda,
que esto no ha de durar mas,
que solo hasta que transcienda
el punto gque te amendaza,
gque ya se divisa cerca:
y una vez pasado, yo
seré , Aquiles , la primera
que de la tascada brida
el tiento te dé en la riends,
la noticia en el estribo,
y en el borren la firmeza,
que &l blanco acero te ciiia,
el limpio arnés te prevenga,
el duro yelmo te enlace,
y el fuerte escudo te ofrezca,
para que glorioso vivas:
mas dexa hasta entonces, dexa
que averiguemos al cielo,
si tiene el ingenio fuerzas
contra el poder de sus hados,
¢ influxo de sus estrellas.
Aquil. 8i & cada razon de gquantas
me ha dicho tu vor, hublera
de responderte , confuso
me hallara entre las respuestas;
h asi, por no confundiclas,
O no embarazarme en ellas,
todas- Jas dexo, pues todas

De Don Pedro Calderon de la Barca.

en una sola se abrevian.

Si a vivir voy con Deidamia,

voy su belleza,

3 ({4] g '\-" TdImids
e se pierda 2
é dic!
> considera
] un .'._ Iy
hhoras c¢
1 que lo est
Ha del mars

Mus. Ha de la tierra?
Tet. Hermosas

Salen guatro IYinlass
] J

Ninf. 1. Qué mandas ¥
Ninf. 2. Qué guieres®
linf. 2. Qué dices?

4+ Jué ordena
Pues sabes
mpre & tu obedien
Tes. Que con los 'mas

adornos , _i-'»}'ﬂi ¥ telas,

que en los archivos del mag
la hidropica sed encierra,
4 aqueste bruto diamaate
pulir trateis de manera,

que el gue fue asombro de hortdry

pase 4 serlo de belleza,
guando mugeriles pompas
tanto su forma desmientan,
que sea
el que
Las 4+ cantan. Norabuena sea,
sea norabuena,
trocando su forma
de horrer en belleza,
monstruo en los jardines,
quien lo fue en las selvass
Sea norabueng.
ife 1. Vén donde tus ninfass
z. A tu gusto ateéntass
Su hermosura labrens
Pulan su belleza.
De suerte, que COmds
Has: dicho tu mesmas
Ninf« 2. Tanto su semblante.
Ninf. 4 Disfrace, que
Todas. Trocando su

de horror en

1 - 'H -
monstrug €n los jardines,

quien lo fus en las selyvas

cuchas

0 thusicds

mopstruo en los jardines,
fue monstruo en las selvass



El monstruo de- los jardinas.

la orilla del
ya, Aqguiles , te

baxel,

] LR Dy

espera

tastico

] de todas sus. senas
formada, te Acompane,

. Cielo, sol, luna ¥y estrellas,
montes ;. mares, tropcos , Hores,
TuLos , aves , peces , fiecas,
¥a 1€ -23 fuerza que mj

fabula al. mundo parezca,

dadme’ ingenio con que supla

mi ignorancia ., gquando sea

monstruo las

quien le fue en las
Todos. Norabuena sea,
24  norab

Veamos si

vida

én Jacdines,

selvas.

Ll s
hados

séa

los  jardines,
quien lo fue en las

SUs
vence ; quando
Manstrung  en
;U:flnq
Fanse cantands o ¥ sale Ulises como oyen-
do las woces.
Ulis, Veamos si sus hados
veénce , fuando sea
monstruo en los jardines,
quien lo fue en las selvas?
Qoé nuevo oraculo cielos,
es este que al ayre suena,
en. que parece que Marte
s¢ obliga de la fineza
con que me quedé en el moate,
guando dél todos se ausentan,
por si averiguar pudiese
€l alma de su respuesta,
intentando declararla?
Pues para su inteligencia,
que alli impidib el terremoto,
dice agui en voces diversas.
£l y mus. A ver si sus hados
vence ,, +quando . sea
monstruo - en losc jardines,
quien lo fue enlas selvas.
r« Tropa de marinas: ninfag
es la que hdcia I3 ribera,
alezramente - festiva,
llevando €l monstruo, se acerca:
Tras ellas .iré, auaque en vang
sres dellas
¥a al mar ze introduce, donde
hermoso baxel le
@ cuyo borde llegando;

oy A,
serd, pues en ho

espera,

vuelven & decir contentas,
como que & Marte en bhaldon
dicen de competencia;

El y mus. Veamos si sus hadog

quando sea
mons en los jardines,
quien lo fue en las selvas.

Ulis. Ya dentro del buque, al mag
n las.nauticas faenas

marinage ,

Su

vence ,

truo

voces
musica envueltass
va , a4 leva,
ancla desamarra,
spliega  las
¥y gozando el viento
d.‘ Li:'."]'.'{,
leva:

las
cn en

Al
las
velas,

que sopla

leva , ' &
I

hados

CanIos .5
quando

=5
vence ,
moastruo. en los jardines,
lo fue en las selvas:
a leva,
desamarra,
las  welas.
s« Ya engolfado en alta mar,
tan favorable navega,
que siendo delfin que nada,
parece nebli que wuela:
pero no desconfie
4 pensar que las cautelas
Ulises : pero qué digo ?
si es tag imposible haberlas,
quanto lo es -el contrastar
alguna deéidad suprema,
que al réspuardo de sus riesgosy
de aqui, diciendo, le ausenta:z
El y mus. A leva, & leva,
VEimos sus hados
¥ence, guando  sea
monstruo en los jardines,
yguien lo fuere en las selvas. Fase.
Sale Lidero leyendo una carta, v Dantea
8 Libio descubiertos.
Dant. Qué escribe el Bey mi sefior 2
Lid. Que habiendo la voz corride
de haberse el baxel perdido,
ya de mi muerte el rigor
tuvo por cierte ; mas luego
que a la voz siguib el aviso,
pencrsé .en camino guiso
I tanto llego

Quier

mea
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L4

£ deber &' su fineza.
don Y al fin, que presto vendran
prevenciones 5 que podrin
1dos desempeiiar la  tristeza
con queé yo.vivo , disfrazade
4 vista de tanto  bien.
Dant. Auaque disculpas me den

mag tus razones, lo has errado
1

lap desde aqu
importaria
i MAEL

én Ca

11"-:'- quc

de  t O

I isimg  importarias
Lleno- & su novia envid
de joyas y de
su retrato uno 5, ¥ af
la dicha novia le vi0,
quanido con dos mil pn jceres
uy amante y fino
5 pPuso O £n Caiminos
Ciertos hombres y mugeres
de los gue alzando figura,
dicen 5 sin saber de estrellas,
la buena wentura ellas,
y ellos la mala ventura,
dieron con él, y tounarom,
4 la vista del logar
adonde se iba & casar
quanto en su- poder. hallaran.
El- bien & mal , como pudo,

1a5ta su novia “J.':;C';

ella, asi como le

descadenado y desnudo,

| dixo ¢+ Este no se parece

al retrato que yo amé,

ni he de casarme, porgue

quitn WO PpPArece , Perece.

Dant.- Extraba frialdad ! Lid. E-j‘r_::r,gJ
que baxando & los "-.u*.-jl;'|.|:_;‘+
donde rosas y jazmines
aguardan su primavera,

: Deidamia hermosa ha salido
Fares de su quarto. Dant. Llegaré
1nled 4

cadends

nas

e e
dio el si 3 &l g

vid

ot gl
hablarla al paso 4 porque
puedas , 1or , divertido
ha 211

hermosura , lograr

la breve ocasion q

Ly
L8
15

ue ofrece

el sitio. Lid. X si te parece,
en mi la puedes hablar,
para ver si su semblante,

iris del cielo de amor,
corte algun rasgo en fivor

De Don Pedro: Calderon de la Bdrea.

de mi fortuna.inconstante»
Dant. Ya llega cerca ; y asi,
es bien que, el papel trocado,
r_'l d«_t mi. criadao.
mia y Sirene y €1 r’u ese Damy
foro esta descubierto.

Sirene , estaba aquis

dor 1.'1 ahora
Deid.

. Qué rigor!
imbaxador ¢

qué Ctemer , senora,
. De qué modot
k '\._'?" he temido,

¢, que ha sido

fino en todo
quanto & su cto ha tocado
Lidoro, el Principe mio,

que ot ‘Jnin.l te 4 s5u :i.]'-.';".['.i-J’
asi sctuado

vibel ¢ i se embarch,

otro quien por' vos vinieras
Lid. Alegrase de cirlo? Lib. No.
Dant. Y .haber llegado sin €l
sl aviso , me ha tenido
triste , ¥ mas. habicndo oido
la perdida, de un baxel,
egun me. contaba  aqui
este extrangero ,. que igual
corrié el mismo temporal.
Lid. ¥ ahora se alegra ¢ Lib. Si»
Lid. Mientes , que primero iu:
quando ¢l semblante g
y ahora le
poco de
pero

|.||

entristeca,

emblantes sé&;

uno , ni otro vi.

Deid. Mucho siento, Embazador,
que tenga wvuestro temor
tanta razon contra si.

Lid. Ves. silo sieate ¢ Lib. Muy bien,

Deids Decid & ese forastero
que llegue 4 hablarme, que quiere
informarme yo tambien
de las noticias que tiene.

Dant. Mirad que LJ....‘ AT

Lid. 5 esa divipa belleza
tantos favores .previene

:I'." ra E::'.' Tl 1do

de la fortunz v ¢l hado,

ya fuera mas, de:dichado,

Alteza.

al gue

3l menos lo hubiepa sido.

C Deail.



Deid. No fuisteis vos el primero,
que 4 socorrerme llegé,
quando mi temor creyd
ser Aquiles monstruo fiero 2

Lid. Yo fui el primero, seiiora,
que presumid que pudiera
ser tan felice , que diera
por vos la vida, que ahora
rinde humilde i vuestros piess

Deid, Confieso que agradecida
os quedé, y compadecida
de vuestras penas, despuds
€ué supe que derrotado
habeis salido del mar;
¥ para desempeiiar
1a deuda en que os he quedado,
en algun cargo poned
Nos ojos , que desde ahora
aer ofrezco intercesora
®8 que se 05 haga merced.

Va andando hdcia al paiios

&id- La tierra que pisais beso,
si la tierra que pisais
besar merezco ; y pues dais
con tal liberal exceso
ocasion & mis encjos
dde alentarse, yo os diré
ana pretension en  que
tengo ya puestos los 0jose

Fuclve Deidamia.

Deid. Decid. Lid No ha de ser ahora,

Deid. Por qué?

Lid. Porque no me atrevo.

Deid Cémo 2 Lid, Como ahora debo
pensarlo mejor , sefiora.

Deid. Pues no me decis , que ya
mirada la teneis? Lid. Si;
pero habiende vos por mi
de empefiaros, claro estd
gue el atreverme es forzoso
A mas ; que muy otro ha sido
Juzgar como desvalido,
que pedir como dichoso.

Deéid. Pues volvedme & ver aqui,
en  habiendolo mirado.

Lid. Como , habiendome 'llamado
pira informaros de mi,
quando mi nraufragio fue,
tan poco’ cuidado os da
szber si- cierto sefa
el s

Lidoro ?

El monstruo de los jardines. |

Dente X en fin, que i

Esto dice ya junto al pano Deidamigy | 4. 1
Deid. No sk, i
§

porque ; & es verdad & nog ¢
si no es verdad , necedad o
es sentitlo 5 ¥ si es verdad, it %3
qué culpa le tengo yo? g
Y pasando ' & atro temor, Jat M
que mas que aqueste lo ha sido,
sepa si el baxel perdido o8
de Acaya era , que el rign: it
que mas me aflige, es pensar artth
si en &l Astrea venia. o
Lid. No , seiiora, que & traie 5
contrario rumbo de mar, | B
y ¢l baxel era de Egnido, .
y Lidoro wesia ep &l Te
Deid. Come quiera que el baxel r @
el de Astrea no haya sido, il
por -€sa - segunda nuevay, 1
en segundz obligacion, .
valdré vuestra pretension. T
Lid. Con tal fivor ; que me atreva, it
4 mas que entendi, serh
dicha , no jactzncia. Deid, Pues o
dadme el memorial despues, Ve, | ]
Lid. Quien darme 4 un tiempo creera | 14 1
muerte y vida? peco gusto s o
muestra de mi casamiento F’
Deidamia. Danr. Ese seatimiento bk
rezelo es de amor injusto, Y
que claro ¢s que su recato prey
no habia de ser exceso P i
alguno. Lib. Tampoco es eso, Tk
Lid. Pues qué £ Lib. Vuelvome al retratol | 48
Venimos descadenados; 5
y asi, somos recibidos
como hombres mal parecidos s o g
dexa que lleguen criados, 1wk
vestidos , ‘ joyas , . dineros, it
caballos, coches , libreas} T e
¥y que cercado te wveas ¥ 3
de pages .y de escuderos: ,-,‘ﬁ i
dexa que haya hoy un festin, | e
que haya maiana un tornepy
esotro 3 LWy
m r ¥ .
veris « ) 1':*'
como  of 2 “‘ ¥

5i zhora-l B

pareces mucho

CeF £
Lidw




’ Dﬂd'm" Eid.

ha sidoy
D

For

DEnsSar

eviy

i

1es

Vi

creerd

retrsd

Llis. De esa

Escribir ; Danteo ; con tal
memorial,

atencion el
sin . llegar a saber
la ponga en cuidado

quien 50Y¥ ,
de cquerer

F,.;:_r.| I.':;.'.

Dant.

Cme
'-"J. Vil
corri todo su h Iz.::.:‘.

ni 'I.'.'l..'::. ol P | I rastro
El oraculo que ol

reservaré para omi: ap.

Y en tanto que mas 0o s&
mioa -qué  quieras que ':‘J_*:‘_:'

4 los Principes de Grac
Rey, Quanto amistad
entrar, en la lberoyea ligay
que .contea Troya se trata;
parte

perd que en aquesta
el oraculo. de Marte
mis prevenciones dilata.
Peorque mientras yo no vea
que Aquiles & Troya va,
a4 quien todos vimos ¥,
sip gut ‘stpamos gual - sea
la deidad ‘que nos le oculta,
¥O nol me gtréveré d hacer
lid, en que se va & perder,
pues Marte lo dificulta.

lo dirk
de ta parte , y dela mia
protesto. desdas este dia
i Grecia, mi patria , en fo
del hijo de.mas valor,
y segun dicen, mas sabio,
en venganza de su agravio,
y en demanda de su honor,
no perdonar diligencia,
que mis engaiios sutiles
no hagan en busca de Aquiles,
hasta' traerle 4 tu presemcia,
horizontes

s uérte

1

51 sé ed 103
abrir ., Suiriendo pesares,
las entranias de los mares,
¥ los senos de los mont
Deidad que le B! tardas ,

para otros ocultos !':.1.-_“:

Y2 es mopstruo de los jardines,

D¢ Don Pedro Calderon de la qum.

donde esta Agt niles 2 Criads dents r".q‘-il

25 "!d. i u.

que aungue la viene & serviry
hay tanta nobleza en

i

que ¢s justo hoaralla,
hoy nuevo cielo sera.
Lid. Calla, porgue llegan ya.
Lib. Yo calla pudiera,
Tocaichirimias, y 1q
Jes de dama, y Tetiscon acomp .u...u...,..:a.}'
fpar glra r Deidamia }' sus damas.
HAguil. Apenas vi del palacio
fabrica augusta,
uapda todos 1 sentidos
se deésvanecen ¥y turban.
Tet. Pues vuelve en ti, y cor prudencia
te cobra .y. te . disimula.
Aguil. Vuestra Magestad, seiiar,
yo, si , quando , los pies aunca
mereci, Rey. Esa turbacion
mas os abona y disculpa,
qué pudiera la mas docta
petorica s y mas agudal
Besad la mano 4 Deidamia.
Aguil. Hermoza Deidamia , en cuya
competencia de los cielos
e5 L a luz mas pura,
dadme & besar yuesira mang,

[A.; .5

1 v’ll:""

sale per

la inmensa

v Fcr\l ynadme qua ."'.:u|.1,
tanta

dicha; no encare

Jue mi  cuds:

muchas cosas
o se me ha acocdado al
desds que os vi, ¥ esta sola
siempre. en
i
i::]:.]llu tocar

y sl
£
=i

memoc:d

vuestra mianoy

mal puzde olvidarse nuncas
Deid. En toda mi vida wvi
mas peregrina hermosural

ﬂl'&l.-:, Astres , del sueloy
ca

L




1'|.-

Xir. Todas
q':r'u..: cremos

en

Rey.
de
CL‘IE:LIJ
a ella
wer
oy & |
palabra
que el
daré contra

que
la pl
vol

sola ,

VANOS
pero n
Dei

de qu

Ao A
as Caccs

€ ENn
cielo a
Troya

r o
: Dios!

15 a.ul-\..l.r:-

uestra,
no

Sl -
."'I.l.;‘.:IaL,- Qs

monsirtd de los jardiner,

vient , sin duds,
las earta;
la

¥
sena

cisne

¢ K

er €5tk .".'.".".:'I.nl
aadar sobre
A Dios,

Vanse

las espumas.
Deidamia.

el Rey y los Criadas,
-i.'l.'.".":

1 ¢ decid que ac
en los jardines;
e

una
veCes

I

el d

by

bra,
i Grecia
; ay las damase

il
tanto
cur

’w
importdy
' desvelos
persond buscan
Tet. Poes no te digo mag

‘J.
ervarla

ahume 4 ya g
Hlis. Cielos, E
steis 4 que

en i favor los afectos,

51
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da,

a8

gl
(o

gue caudillo ‘me intitulan

de toda Gracia ; por qué
despues que el mombre me ilustra,
me anddis regateando el medioy

Eg G

¥ escaseando la

'1.‘-:|.:‘-; asta ¢

]
no tén Ird , 8¢
el erazculo de
favorable la fortuna®
Pues chHmo & dar la noticia
basta “su Deidad augusta,
0o [

jescubrirle

op ]
bien ' lo muestra ¥y
i dexa verse,

por los vientos nos huyar
Pues yo no me he de rendir

L e | ki
4 dificultad alguna,

55 que le guarda,
descubran:

nedios
1 -.l\:f:.ﬂ-

y un Di

1e a4 efecto
de sér una.
iu que notd,
que en la milicia no' supla
na vog ofra voOZ
cuya

Ja hu
snperior & todas,
las tropas

orden gobierr
ya divididas , ya juntas,

un ‘horroroso sonido,

que animo y valor infunda
en los pechos de los hombres
de suerte, que su confusa
armonia , Con variarla

e las claosulas algunas,
eXErcito entero,

ez &l sbn escucha,
entienda lo que le manda,
porque lo execute y cumpla
Con esta imaginacion

han trazado mis astucias
dos instrumentos ; el unoy
de curadas pieles rudas;

y el otro, de - retorcidos
metales s ambos retumban
Armonins0s,

arv

de suserte ,

én.una ¥y voz juntan
les apartados extremos

del hosrox y la culzuras

De Don Pedro Calderon de la Barca.

PDestos instrumentos dos,

que erizan ¥y gque esp

1
d
vor solo entrar puede

¢ idioma, t:L;‘.L.'LJI‘d

. Y
mismo natural,

si arrcbatado, no busca

la horrible voz de la guerray
5115 aplausos proaunciss

no se consiga

medio tal wventuray
habria , sin gue de

mis industriasy
instrumentos

pues anles. Mas e
la voz de mis labios hurtan?
Musicos son de Deidamiaj
y por detras destas murtas
ella viene, embarazarla
Jonde , fortundy
uiles ¢ Deid. Conmige
no venga ahora ningunis
[/lis. Otro acaso'? pues no guiero
creer que misterio no incluyde
Fase , y sale Dei amia solds
Deids Quedaos, ¥ decid que no
canten, porque me disgusta
aplicar injustos medios
contra tristezas tan justass
© tu soberbio baxel,
que hollando cristales vienesy
si de mi pena cruel
el duciio en tu esfera tienesy
no tomes puerto con &l
mira gqué S50n contra
(pues para no amar A
todos quantos bordos das.

no, quierd :
hallaré

A A A
Adiidmite & J'.‘-.I

S




El monstruo de

Sale Aguiles.

Aguil. Donde , pensamiento y vas?
mas si estd Deidamia aqui,
qué mucho que agui vinieras,
sin que la eleccion hicieras,
pues siemprz wva el corazon
al riesgo sin eleccion?

Deid. Vuelve, vuelve al mar, no quieras
ser ‘'de wn tirano tercero,
que al viento dos veces sigue.

Aquil. Sola esti , volverme quiero,
no haya ocasion que me obligue
a decir del mal que muero,

Deid. No de la libertad mia
quieras ¢ mas quien (ay de mi!)
mis sentimientos oin®

Aguil. Yo llegué aqui, ¥ como vi
que €stds sola, me volvia,
por no escuchar lo que hablabas,
eidlh Poco importira (ay Astreal)
ser tu la que me escuchabas;
Y Ppara que tu amor crea
quetu no me embarazabas,
lo gque me hubiera pesado
que alguien me hubiera escuchado,
ke diré & ti, porgue asi
veas que fia de ti
fa causa de mi cuidado:
tanto, si verdad confiese,
aungue parezca temprano,
te estimo. Aguil. Tu mano beso,
dunque no tanto puor eso,
como por besar tu mang.

Deid. Mi padre, sin mi alvedrio,
eon Lidoro me casé,

Frincipe de Epiro. Aquil. Impio
rigor! casada estis? Deid. No.

Aguil. Vivamos, corazon mio.

Deid. Hechos los conciertos sis

Aguil. Pues si aun no lo estas, de que
es ta penac

Deid. Escucha. Aguil. Di.
¢id. Tunto el sentimiento fue
de dar 4 quien nunca vi,

mi -padre’ mi libertad,

que ofendida la crueldad

de mi altivo peasamiento,

s¢ ha hecho aborrecimiento
Io que aun no fue wvoluntad:
Si mi padre me cpsira

cpn un bombre que yo viera,

los jardines.
y este con fineza raya
mis desayres padeciera,
y 'padecicndo, Eandira
Loy el agrado, el afects
maifiana, csotro el favor,
pudiera ;ser que: disceero,
galante ¥ fiao, su amor
hiciera en mi amor efectos
FPero querer que yo quiera
4 guied no sabra
estimar mi mano, es fiera
esclavitud; quien poded
no seéntirla 2 Aguil. De maneca,
que si.supieras , SEHOra,
fue un amante que te adora,
padeciendo  te  servia,
menos te disgustaria
su deseo ¥ Deide Quien lo ignora?
Porque el quererme 4 mi bien,
no es ofensa para mi.
Aguil, Vida los cielos te den.
Deid. Pues. qué te vaea esto & ti2
Aguils Mucho mal y -mucho bien,
Deid. Como 2 Aguil. Mo sé,
Deid, «Mi CFI.:\-:iHL'P

teme , 0 declara porque

lo has :dicho.
Aguil. A eso me abligo,

que si digosque lo: sé,

no sabeé lo que me, digo.
Deid. Pues yo la quiero sabers
Aguil. ¥ aun deciclo quiero you
Deid. Di  puss.
Aguil.:Presto. (6 facil ser)

habito de hablar ame dié

¢l habito de mugar.
Hermosisima Deidamia,
cuya perfeccion felig
pragmaticas pone 2l Mayo,
¥ leyes le da ., al Abril,
en la grande isla de Marte
t¢ vio un ;joven preternir
@ lo roxo del clavel,
4 lo blanco del jazmin;
alli te vid, mas no pudo
declarar su amor alli,
porque entonces no sabia
mas , que sentir sim sentir.
Tu ausencia y su seatimiegte
le han obligado & wenir
4 tu cogte. diskagado,

50181

que
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De Don' Pedro Calderon de la Barca.

gue como es guerra civil
amor, nunca se desdena
de valerse del apdid:
Su sangre es ilustre tante,
que bien puede competic
con la mas sagrada prole
de csa curia de zafir:
Su pombre, por no saberle,
no te le .pnedo decir.
Solo esto he de reservar
del secreto para mi,
porque no la escandalice
de. Aquiles el nombre oir.
Pero ya que no lo diga,
podré, fiandome de ti,
en que no te has de enojar,
ensefiarte (ay ‘infeliz!)
su persona alguna’ vez, :
saunque en vano €s prevenir
ensenarle yo, pues tu
le conoces como & mi.
Deid. Mucho el aviso te estimoj
y perque podrd . servir
¢l conocerle de que
mo me haga acaso incarrie
la ignorancia en los descuidosy
ya de hablar ¥ ya de oir,
mira que te ruego , Astrea,
vy aun te mando desde aqui,
que en la primera ecasion
que me. lo puedas decir,
me digas quien es ese hombre;
. & me quejaré de ti.
HAquil. Porque veas si deseo
obedecer y servir:
Amaor , & mucho te atreves.

' Deid En qué te suspendes , di?

Aguil, Desde (aqui le puedes vers
Deid. No veo & nadie desde aquis
Aquil, Miralo bien , gue si ves.
Deid. Digo, que en .todo el jardin
no estamos mas = que las dos
~ solas..Agquil. Solas las dos? Deid Si,
Aquil, Pues situ dices que estamos
solas , ¥ vo gue estd aqui
tu amante , bien facil es
15" enipma: de descubrir
Deide Coma ? Aguil. Como entre las dos
estd,
Gale Lidoro , v lega por entre las dos &
dar el memoriale

Lid. Pues que permitis
que en mis pretensiones hables

Deid. Qué es lo que miro?

Aguils Ay de mi!

Lid. Este memorial , sefiora,
os dird quien soy.

Deid.  Asi
despacho yo memoriales
de quien con trato tan vil
en mi corte, en mi palacio
se atreve. Lid. Qué oygo!

Deid. A asistir
disfrazado y encubierto.

Aquil. Ella llegd & presumicy
que yo lo decia por. él.

Lid. De alguien conocido fuf
sin.duda ; y guien soy l¢ han dichos

Deid, Ni he menester, Lide. Ay dé mil

Deid. Saber quien sois, ya lo sé.

Lid. Pues 5i lo sabeis, oid. Cubreses

Aqull, Miren que grave se ha puestos

Deid. Corazon, esto sufris?

Lid: Derrotado de los mnares,
de Marte & la.isla sali,
donde vi vuestra hermosura.

Deid. Lo que tu me dices® Aguils Siz
Basta que he venido 4 ser Afra
tercero yo ‘contra mi,
pues me declaré por otzo.

Lid. Viendome tan. infeliz,
por no veros desayrado,
persona y nombre encubrij
¥y pues ni el venir por vos
en persona ; ni el fingir
mi nombre es cfensa vuestras

Deid. Cobmo es eso de venir
por mi en persona? Lid. Vos misma
saber quien soy no decis?

De¢id. Pues ya no quiero saberlo
despues que lo s&; y asi,
si habeis de decir quien solsy
4 mi padre lo decid,
que mugeres como Yo,
nunca acostumbran & oir
finezas tan desmandadas,
que hayan de llegar & mi,
sin que sepan el camino
por donde deben wenir.

Lid. 5i yo. Deid. No mas.

Lid. Pude. Deid. Basta.

Lid. Juzgar, Deide Nada os he de oir;

idci',

Rompeles




E! monstruo de los jardines.

idos pues. Lid. 8i1 haré, por daros Aguil, Palido ceiio de l2 noche frisy
tiempo. Deid. De quét Lid. De advertir, que limitada sombra,

B

ql:.'
no
i‘l.'-l'

noble mi delito,
contra si,
parecer,
atreverie a lucie

y Astrea , me sigas
Deid. Si.

eés tan
-:.1;-‘:1 I...'r'-._l
atreverse a
no
i, Tampoco
tu. Aquils Pues yo te ofe
cir quien fuese

Dei
Ag

uil. En de
1)

A.’. tifs Pues en qué ? Deid. En no lo degir.
Puede haber mas traydor trato,
puede haber accion ‘mas vil,
que tércerd de su amor,
hablarme en que estd por mi
un amante disfrazado,

¥ recatar y encubrir
quien era ¢ Aquil. Eso no sabia.
Pues como pudiste  di,
me vid en el monte
que vino encubierto aqui,
v no quien era ¢ Aguil. No sé.
Deid. Eso es volverme & mentir
segunda vez. Aquil. Mo me injuries,
que si te  wi
sin culpa, & con ella,
Y2 costa hecha a o
Ame 1*'.1'-.'-'5.'{' i vertes Deid. Como 2
A-,._.';- Oblig gandome & decir,
que no lo' dixe por -&l.
Deids Pues por quien; fiera? Aquil.Por mi
vuelva mi honor : Por quien es
tan cifra deste pensil,
tan enigma deste alcazar,
que andando siempre tras ti,
le wves, y no le wves; le hablas,
y no le hablas; le oyes 5 y
o le oyes, po:q:w delirio

D

saber gque

enocjada
quiz

infeliz,

de los los, frenesi

de la fortuna, y prodigio

del amor, oculto ,én" fin,

es deste ia:;""'. el - monstruo. Faie.

Deid. Tente, oye, espera ; no -~ asi
me dexes dudosa: pues
le he de fatar, & inquirie

quicn por mi puede ser , cielos,

el monstruo deste jardin.
JORNADA TERCERA.
Sale tiles en trage de

e TYesd.amat
@ LeIaamnias

desvanece y  asombra

la luz del sol, el rosicler del dia;

siendo asombro tanto

todo horror, todo miedo y todoespanto,
Diejd. Todo horror, todo misdo ¥ tods
espanto

guanto

cn

25

P'.: es

toco ¥y piso,

diviso

en lns arr del pocturno manto,
a mi querella,

alug, ni un refl

APenas

ataent

X0y ni una estrella.
¢ile Ni wna luz, ni un reflexo , ni une

esl a
en ¢l cislo parece;
O gquanto favorece
mi pretension, y de Deidamia bella
pues do en este trage vengo dhis
l.' & :r

falta el sol,la luna huye, el viento calla.
D:.u:. Falta el sol;la luna huye, el viens
to calla,
quando firme
vengo & ver un amante,
tan gma de que 4 descifrallz
no hay valor gue se atreva;
tal mueve , tal admira , tal eleva,
Aquil. Tal mueve, tal admira, tal eleva
de- mi wvida ¢l suceso,
que i mas Deidama es esta, ¥ aun por
{1 ]
U NUeV 1"'||rj 1i5 4 CON rr'iﬁr"illl:ia AUEVE,
5;![:|J:;1 los - verdores
de 1~ hojas, las ramas y las flores.
Deid. De las hojasy las ramas 'y las flores
el vulge ha respirado,
5in {‘.ll....id. que ha Elcg.a.:!o
el cuidado, que es Dios de los amores.
Agquil. Mi dueiio ¥ Deid. Gloria mia?
Aquil. 8alié el sol. Deid. Vino el albas
L:n:..‘én_.‘;'a L|L'_gi_': el diz.
Deid. Ya acusaba tu tardanza,
viendo que la noche viene,
y que tu te detenias,
arboles , flores y fuentess
Asuil. No te admire , no te espantey
hermosa deidad de nieve,
ien vistieron jazmines;
yronaron  claveles,

que tema el yerte hoy, Deid. Por ql'-.{-?

¥y  constante

amaor,

A L. G

i
P

ella )
e t
L
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al 1
],], il |

a tada
bad 7
Deiid. Aqu
el tiem
tnutil ¢
la de h:
an Iu (E
51 los
de hab]
qué teq
Yz di fi
quise . m
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DMus. dents Qjos eran fugitivos
de :-.1 pardo escollo deos fueates.

Jué voces zon |

Musicos
que desde ese
cantar , porgue asi
mis tristezas divierten,

Con buena disculpa (ay triste!)
no me ofenda pretendes,
ir ; que es de Lidoro
musica , que ya dos veces
la debo sentir ; por suya,
vy porque @ impedirles llegue
a estas flores, reciban
en el nacar larpece
tu pie , las perlas

suelen
presumen

=

dec

con

que
que
herme

de las lagr 5 gue viertess
Mus. Humedeciendo pestanas ’
de jazmines y claveles.

Deid. Qué &l cante , quando yo lloro,
contrariedad es , gue debe
estimar pues que dice
su amor v mi olvido. Aguil. Pueda
R 2 . ]
no sentir guien siente ¢ Deid. Noj
mas puede ser que ;;n.-usuc]u
al sentimiento el agrado,
&
viendo el alma de quien siente.
Mus. Cuyas lagrimas
quejas repitiendo alegres
[ .-lal‘,ﬁ-f,} Eldamia i€ nerieNe,
fj:ja.!. :\0 me detengas, que tengo

-J
de salir tl:.unrh. ]:ten'.-:
hacer que lleren, pues lloras,
fue no es bien que tu te quejes,

Y ellos l.':.".:|'1'|_,;_ o que Yo
sangre y o mezcle.
Mus. Entre conceptos de cantos,
¥ murimureos de corrientes.
No has de salir. Aquil. Ya no haré,
que si-entra en el jardin gente
ara qué he de yo ¥
. Gente aqgui? Cielos , valed

+ 4 Falen f_...l'u*c-‘} Libios

tu

salir
I ll..

en una pue}
Lid. H.x

!:1. I.I.I. 1

de ¢
de ].!'i. [

de De ;I.nlﬁ.
intereses

Jardigeros,

15 Cerca

yar
de los guartos
va que
rencieren

ruegos o
log

E! monstruo d¢ los jardines.

para que la puerta abriesen,
Lib, Si, sehor ;. ya prevenidos
de.que < - i
/ muerta , si por dicha,
i acontecs

an ||.!-,'a.|.j'|
Deid. Yo 50}

5 por de
O ] }

ser  conocida. id, Hacia
que siento ruido parece:

verdad , dos bultos saon,

v €5
Lib. Y grandes , cada uno tiene
veinte anas de caida.

Lid. Hambres
es ya forzoso
Lid. Pues puedo
Lib. Volverte:
mira que cosa tan facil,
Lid. Qué eso, necio, me aconsejes?
Cémo puedo no saber
quien @ estos jardines entre
i est No queriendo
saberlo. Deid. A nosotros vienens
Aquil. Reticate tu, que yo
me quedart & detenerles,
gque como no te CONAZCAN,
los demas inconveni¢ntes
importan mr::c:n‘. Deid: Forzose
es (ay de mi!) aunque pendicate
dexe en tu v:da mi vida. Fase,
Lid, El uno la espalda vuelve.
Lib. Parecese :i mis Lid: Y el otro
f]l!l]d'ﬂ, Libs Ese no se parece,
Lid. Quien wa¥®
Aguil. Quien me lo pregunta?
Lid. Un hombre, que saber quiere
como habeis entrado aqui.
Aquil. La duda impeartinente,
pues preguntandoos a vaos
como entrasteis ; meé parece
sabreis como he entrade yo.
Lid, Yo tengo causas que pueden
darme aqueste atrevimiento.
Aguil, Yo tambien. Lid. ¥ me compets
el saber quien sois. Aguil. A mi
el no decirlo. Lid, Pondreisme
en obligacion d
lo pregunte desta
/’}.‘j-'-:ln "l 1
Sacan las
gue estard alpo
todas

nn;':if conocerles
‘.-'J- NCI €54
hacer?

qué

as horas

(=]

aué

Suerte.

espadasr v rifi
PCESAr, Calra
¥ l.l:r"j'--'!-‘

Mu:. Ojos eran i';lL::.'.'r\fu‘ls.
Lipy A muy liado tiempo yuelven

Ui

- R, B e w9




De Don Pedro
& cantar los otros : Quien
puso espadas y brogueles
en solfa jamas ¢ Lid. Qué haces€
Lib, La fuga deste motete,
i decir que callen voy,
pocque ea estilo no entrin
de matarse dos debaxo
coOMmpas.
qué valiente
mostrals , sabré qui-:n 5015
joy , si el valor se resuelve,
jardines.

Fase

nonstrio  destos
bre ¥ Aquil. No
que vos me le
rd Vuestra
Rifiew los dos, y sale
Wlis En los jardines espadas,
¥ abiertas st !-.-u-.::.:;:a".’ Llegue
; esto. Lid. Pues
el empefio dexe,

3

a saber qué es
no &5 bien que
hasta qus quien es
hombre que & decir §8 'atreve,
monstrao soy ‘destos jardines.

L7lise Qué escucho?! luego eres
el busca mi ‘deseo;
anto , gque 4 esta hora me trene
umbraless

3 e conncorte.

Ponese al lado de Agquiles.

L Ena

tu

quea

estos

Pues ' equivocado’ llega,
«ielos , en mi fivor este,
dekandole el riesgo , €8 bien
que la ocasion aproveche,
¥ me retire 8 ma qu.‘tr!{‘.',
donde ‘antes que puedan verme,
mude detrape y de nombre. Vase.
Lid. Hombre , si buscando vienes,
como has dicho (ay de mil}al monstrud
jardines, adwvierte
le:dexas ir , y & quien
tambien le 'busca detienes.
flise Ati te of decir , que tu
lo eérés’; y pues 'tu lo eres,
no te defiendas de mi,
que no te busco imprudenta
para tu ‘muerte , sino
para to aplauso , y hacerts
duciio de Troya : y porque,
segurd de mi‘, no intentes
defenderte, Ulises soy,
que € este jardin -previene

destos
L

qus a &

Calderon de la Barca.

por un oraculo hallarte.
Lid. Ulises 2 Ulis, 8i. Lid. Pues

es tu intento, contra ti

tu diligencia se vuelve:

pues le dexas, quando yo :

tambien le busco., Ulis. Quien eres?
Lid. Lidoro say. Ulis. Pues, s

vos aqui § vos desta suerte

qué es esto ¢ Lid. No s¢&, ay
Ulis. Sepa qué es. Lid. Pues se

entre manos 0Casion

de saber (desdicha fuerte!)

al que vuestro valor busca,

y vuestro valor defiende,

y.ya la primera luz

en su crespulo vence

las tinieblas de la. noche,

no es bien que aqui nos encuentrems

Ulises?
1 R 5_‘1'.!2["5;
la

justamente,
amigo ; ¥y pussie
bien durar en este

que
desta
la. wuel pargue.
por un lade, y salen por otras

Lid. De su enmarafiado albergue
este es el sitio solo.

Uiis. Proseguid pues, Lid. Atendedme:
Yo, llevado de mi
no os encarezco si s grande,
pues  basta ser dichoso,
para’ = er que es constantes
con.  MUSI divertia
desde la esfera del parque

tristezas de Deidamia

hoa o

o

que S0y Vuesiro
que no es
sitio ,
el

tomeamaos

sin
honor I
ta al
Eniran

Mas

AMor,

las

esta noche : Qué mal
1

quien cura mal¢s agenos
pudiendo sus propios males!
Los ‘afectos de rendido
facilitaron que
al jardin ¢ Nun
pluguiera al
pues no hallara
entre sus flores
Dos bultos vi
huyé uno , otro o
en las ramas pretend:a,
& ategto , NO

D:

{ay

R,
de, COoDArGe




P
pues por

no fue por don

Fries presumir
Deidax

ol

un
vien
espadi
bandas ,
l;_l.ll;' mne
Yo , VOS5
del wval
para

los




yo
merect
to sol penetrar;

¥

) @3 SErvir y amar.

desdichado de mi,
10 una portatil
hestia




Deid. Veamos qu joy

Ulis, A todo
P

Dejd.

hoy & mis dam

ya que se han hallado
las que les agraden quiero.

es I

Quita el cofr
de buena gana
cOMme ei rico,
v cansa tarde

11 il ug 2 L 1!i'-\_---_'

no le 4bre de puen

gcha de
el Corpns léjos

Lliss Ve aduesas

Cs

LJ-H' 05 par

1

de diamantes ¢ D

j;ﬂr.l lo que el m

ILib. Sies rica, ¢laro

.q:’., Sirene , pa

gir. Amor tuoye

llego ? Deid. Enganiaste ,

no te doy mi amc

amor del

orque ;::m.;m. }n
ginguaa pienso t{:ulnr,

Agueso haré

duda ; aun la mas

F" mnnﬂrtm de los jardiies.
3 Deid. No es, -:Lu-.‘ 3o ha de ser confoen

cuya fuera la n:..*.:za.

:-13,-:1-1!1.;..‘1 en 1L,I.I. n 5& vex

facilmente und firmezaz
Esta corona'guerria Otra

2 Deld. Della qué

Aguils' Porque
no es mig.

Lgurl, FPoes este escudo , esté acere,
estas’ plumas, 'y esta l."_-.]'.'l-.l..t
tomaré, Derd. Eso has n'r;iilug
sl Si. Deidi A qué fin 2

'l
i
_.":_J':.'.I. Mo Aede S

arina -'.'I"rl."i.?

y eatre mugerss
res que no lo son.
Deid. Necia estds; no digas nada
T ( 51no
YO,
conocida y obligada,
nunca sus finezas dudeo;
¥ que en su nombre escogi
estas c¢cintas para mi-

! Yo este acero y este escade

todo

Que algo’'no elijis ' me ‘enfadss

ﬂl.'-n I« Tulo quireres ¢ Denid. Yoilo quierds

ero 5 9

Li

R

™ w1




fodo fuantd me mandais
Libe ¥ sl wos nc

m ptro  dia wolveré,
u¢s podra ser

COsR 05

et

i, Q1

L Cint. Dh

et sientes28ir. Mucho hay que h

mas por hoy lo suspendzmos,

| que dia en que dan los =amos,
no e3 diz de murmurar.

i - | Salen el Rey, Lidoro, Danteo y geates
sy« Deidamia hermosa, a tu guarto

dos novedadess

IUCTA E‘ﬁ:’a i

bien que para ¥os co.
E'-.'.'.-f- ‘..:.:..t’-.'i',.l.h P_z I."Eri.l_‘l. L-.:
(b, Ya me "

Fiilén no me I..:;_'ﬂ-:iflfﬂ.]

Re coge

Swnartante
es importan

b | Lide Qué tenemos § Ulis. Paco & nada,
Fisto
e:piritu de muger,
¢y. La una es , que tengo de parte

de Acaya , patria de Astrea:

Donde esti? Aguil. A tus plantas yaces

un notable

Rey. Qué armas y plumas son estas?

e gue €1 verte extrafie

na de Marte,

la guerra de Troya
Grecia se trate,

un deudo mio, Rey. Esta bien:
25 [a duds gue me trae

contuso es haber
Cartas , en
3e Le

tenido
que por constante
ne, que didé al través
escolle la nave
rf'. que Astrea venia. Aquil. Ay tristel
£y, ¥ 2_'-‘. e5 justo que repare,
alli perczca una Astrea,
otra aqui te - acompaiies

:LJ.-ILI'II 2l ¥Op

€0 un

De Don Pedva Carusye.. - w

P sk
quando aqui
turbacion ! Ullis.
el juicio ha ¢
¥ mas con
del fingido nombre. Rey. Ya hacen
la nueva y la turbacion

la duda, Deid. Es en balde
VOZ

eita

s50s5pecha

;|'.1.I.'J"u1‘

dar pues

no ha embargue,

4 quien no le anegue el vulgo,

6 le ¢

esto se dice de

oues la verdad se sabe.

Rey. Bien puede ser; y asi, en tanto
que el nos desengane,

dexemos aquesto ; ¥ vamos

importante.

cred A esa

uno l'|'.il_ -1

autive y & le mate;
todos,

des
tiempo

g Io Ogua e5 mas

escribe

a 1

UG
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